EL CARILDG INDISERA GEHWA RUNA PURA
CEL I TRITG ESPECIAL DE ALY

Realizar estrategias para el fortalecimiento de los sistemas propios transformando
saberes naturales
Cabildo Indigena Eperara Siapidaara del pacifico sur- Santiago de Cali-valle.

FECHA: 07/Sep. /2025
Minga N°: 1.3 HORA INICIAL: | 01:00 am

HORA FINAL: 05:00 pm

OBJETIVO: formar vy fortalecer los saberes | LUGAR: Sede del cabildo Eperara
ancestrales desde los conocimientos propios de | siapidaara — Calle 5 oeste #14-11
transformacion de las plantas medicinales
naturales a bebida tradicional, sagrado del yage.

Propésito de la Minga.

El propdsito de la minga es reunir a la comunidad para compartir, fortalecer y preservar
los conocimientos ancestrales sobre la transformacion del Yage, una planta sagrada y
medicinal de gran importancia para el pueblo Eperara Siapidaara.

Este encuentro busca no solo preparar y transformar el Yagé de manera tradicional,
sino también transmitir su significado cultural y espiritual a las nuevas generaciones. La
minga pretende mantener viva la memoria colectiva, reforzar la identidad cultural vy
valorar la relacion de respeto con la Madre Tierra, entendiendo que el Yagé no solo es
medicina fisica, sino también medicina espiritual que une a la comunidad en torno a la
vida, el equilibrio y la armonia.

Orden del Dia:

Saludo del gobernador.

Contexto de la minga

Desarrollo de la Minga: Trasformacion de planta-Yage.
Conclusién y reflexion.

Ao o =

Desarrollo de la minga
1. Saludo del gobernador.

El gobernador del cabildo José Flamedes Chirimia da inicio a la jornada con un saludo
de bienvenida a todos los asistentes, expresando palabras de gratitud por la presencia
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de mayores sabedores, hombres, mujeres, jovenes y nifios.

En su discurso resalta la importancia del trabajo colectivo, recordando que la minga es
un espacio de unidad y solidaridad donde todos aportan sus conocimientos y esfuerzos
para el bienestar comun. Ademas, reconoce el valor del Yagé como una planta que
conecta el cuerpo, la mente y el espiritu, y como un simbolo de la sabiduria ancestral
que ha permitido a la comunidad mantener su identidad cultural a lo largo del tiempo.

2.Contexto de la minga

La minga se realiza como un espacio de trabajo comunitario y espiritual para formary
fortalecer los saberes ancestrales del pueblo Eperara Siapidaara. En este encuentro,
las autoridades tradicionales, sabedores y miembros de la comunidad comparten sus
conocimientos propios sobre la transformacion de las plantas medicinales naturales en
la bebida tradicional del yagé, que es considerada sagrada dentro de su cultura.

El yagé tiene un profundo significado espiritual y medicinal. Es utilizado para armonizar
el cuerpo, la mente y el espiritu, asi como para conectarse con la naturaleza y con los
espiritus que guian a la comunidad. Bajo la orientacién de los sabedores, esta bebida
se usa en ceremonias tradicionales para limpiar energias, sanar enfermedades, recibir
mensajes espirituales y fortalecer la identidad cultural.

Esta minga no solo preserva un saber ancestral, sino que también fortalece el sentido
de unidad, respeto y armonia con el territorio, asegurando que las nuevas generaciones
conozcan y valoren sus raices culturales.

3.Desarrollo de la Minga:Trasformacion de planta- yage.

El dia 07 de septiembre de 2025 se llevd a cabo la armonizacion de la minga inicié con
la participacion de autoridades tradicionales, sabedores, sabedoras mayores vy
miembros de la comunidad Eperara Siapidaara. Este encuentro tuvo como propoésito
formar y fortalecer los saberes ancestrales desde los conocimientos propios sobre la
transformacion de las plantas medicinales naturales en la bebida tradicional sagrada
del yage.

Durante la jornada, la sabedora Hilda Mejia Chirimia explico paso a paso el proceso de
la recoleccion, preparacion y uso de las plantas sagradas, resaltando que cada accion
debe hacerse con respeto, armonia y espiritualidad. Se recordd que el yagé no es una
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bebida comun, sino una medicina ancestral que requiere conocimiento, preparacién
adecuada y orientacion espiritual de los taitas sabedores o sabedoras mayores.

También se menciond un tema importante y preocupante: en algunos lugares, personas
que no son medicos ancestrales estan comercializando y entregando vyage
irresponsablemente, sin tener la preparacién ni el permiso espiritual. Esto puede traer
consecuencias graves como enfermedades fisicas, desarmonia espiritual, pérdida de
respeto por la cultura ancestral y riesgos para la vida de las personas que lo consumen
sin guia adecuada.

La sabedora Hilda Mejia chirimia que orientd la minga recomendé a la comunidad
seguir practicando y fortaleciendo las medicinas tradicionales, cuidar el conocimiento
propio y no permitir que estas practicas sagradas se pierdan o se usen de forma
indebida. Tambien resaltd que la medicina propia es importante porgue sana no solo el
cuerpo, sino también el espiritu, y permite mantener la armonia entre la comunidad, la
naturaleza y los espiritus protectores.

La actividad finaliz6 con palabras de agradecimiento y armonizacion espiritual,
reafirmando el compromiso de la comunidad de proteger y respetar sus saberes
ancestrales para que sigan vivos en las futuras generaciones.

4.Conclusiones y Reflexiones:
Conclusion:

La realizacion de la minga permitio fortalecer y revitalizar los saberes ancestrales del
pueblo Eperara Siapidaara relacionados con la transformaciéon de plantas medicinales
naturales en la bebida tradicional sagrada del yagé. A través del trabajo comunitario y
la orientacion de la sabedora Hilda Mejia chirimia, se reafirmé la importancia de
proteger y practicar la medicina propia como parte fundamental de la identidad cultural
y espiritual del pueblo.

Uno de los logros mas significativos fue la transmision de conocimientos entre
generaciones, permitiendo que los jovenes aprendieran directamente de los mayores
el sentido espiritual, el respeto y el cuidado que requiere esta practica. Ademas, la
minga sirvio para reflexionar sobre el uso responsable del yagé, recordando que solo
los taitas sabedores tienen la preparacién y la autoridad espiritual para guiar
ceremonias, evitando asi riesgos para la salud y la armonia comunitaria.
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Tambien se fortalecio el sentido de unidad y pertenencia, reafirmando que la medicina
ancestral no solo cura enfermedades fisicas, sino que equilibra el espiritu y mantiene
viva la conexion con la naturaleza y los espiritus protectores.

En conclusion, esta minga permitio revitalizar la medicina ancestral indigena, reforzar
el conocimiento propio, valorar la palabra de los sabedores y renovar el compromiso
comunitario de proteger, respetar y practicar estas tradiciones que son la base del
bienestar y la armonia espiritual del pueblo Eperara Siapidaara.

Reflexiones:

La minga fue valorada por la comunidad como una experiencia muy beneficiosa y
significativa para el fortalecimiento de la salud propia y la revitalizacion de los saberes
ancestrales. Los participantes manifestaron que este espacio permitic recordar y
reafirmar la importancia del yagé como una medicina tradicional sagrada que no solo
sana el cuerpo, sino que también armoniza el espiritu y fortalece la conexion con la
naturaleza.

La comunidad destacd que la minga permitié aprender directamente de la sabedora
Hilda Mejia chirimia, comprendiendo mejor el sentido espiritual de la medicina ancestral
y la responsabilidad que implica su uso. Varias personas expresaron que fue una
oportunidad para unirse como comunidad, compartir conocimientos y reflexionar sobre
la necesidad de cuidar y proteger sus practicas tradicionales frente a usos
irresponsables por parte de personas que no tienen la formacion espiritual necesaria.

Asimismo, se reconocio que este tipo de mingas fortalece la identidad cultural y motiva
a los jovenes a seguir aprendiendo para que estos saberes no se pierdan. En conjunto,
la comunidad concluyd que la minga fue un espacio de aprendizaje, sanacion, union y
respeto hacia la medicina ancestral, reafirmando su compromiso de continuar
practicandola y transmitiendola a las futuras generaciones.

cf(af/oﬁt‘?ﬁ Cﬁ(:f\l 7 VO,
CLAUDIA MILENA CHIRIPUA CUERO

DINAMIZADORA CABILDO EPERARA SIAPIDAARA
CC: 1.003.152.008

Anexos Lista de asistencia compuesto por dos (2) folios.
Registro fotografico minga compuesto por un (1) folio.
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